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N e d j e l j n i  l i t u r g i j s k i  l i s t i ć  

       VARAŽDINSKA BISKUPIJA 

ŽUPA SV. ELIZABETE UGARSKE-JALŽABET                       

             Trg braće Radića 14 
42203 Jalžabet Tel. 042/ 647-083 

 Godina IV -C Broj 16.  20.04.2025.     

             USKRS-VAZAM 

 

 Godina  I                Broj 15               15.lipanj 2003. 

 

 

 
 

                    

  

 

  

                           

 

 

                   

                                 

     

 

 

 

NED.20.04.2025. 

     USKRS 
      VAZAM 

1.Na nakanu u 8,00(Kelemen)  

2.+Slavko i Franjica Pentić;Alojz Hlebec i ob. u 9,30(Jakopovec) 

3.Na čast Isusovom Uskrsnuću u  11,00(Jalžabet)  

4.Procesija prije mise za Uskrslim Kristom 

         Pon. 21.04.2025. 

   USKRSNI 

PONEDJELJAK 

1.+Tomislav Dušak  g. u  8,00(Jalžabet) 

2.+Josip Galeković g; i ob. Hrastić u 9,30(Kelemen) 

3.+Augusta g. i Marko Slavina;Ivan g. i Stanka Pičija; 
Katarina Rajner u 11,00(Jakopovec) 

       Ut. 22.04. 

   Soter i Kajo 

1.Osobna pobožnost 

 

     Sr. 23.04.   
Sv.Juraj,Đuro,Đurđica 

1.Emaus 
 

       Čet. 24.04. 

   Sv.Fidel,Lidija 

1. 

 

        Pet. 25.04. 

   Sv.Marko ev. 

1. 

     Sub. 26.04.           

 Majka dobrog 
       Savjeta 

1.Vjenčanje i krst; Ena Bobek;rod. Marko i Iva iz Jakopovca 

   Krst;Tin Jurašković;rod.Nikola i Kristina iz Jalžabeta 16,00 
2.+Katarina Habek 2.spro. u 18,00(Novakovec) 

3.+Marijan g. Magić i rod. i braća u 19,00(Jalžabet) 

 

NED.27.04.2025. 

2.Uskrsna,Bijela 

 Bož.Milosrđa 
 

1.+Nadica Cukor;Ljuba g. i Rok Bobetić  u 8,00(Jalžabet) 

2.+Dario Vupora u 9,30(Jakopovec) 

3. 3.ŽUPNA sv. MISA  (Za sve župljane žive i mrtve)  
11,00(Jalžabet) PREDSTAVLJANJE PRVOPRIČESNIKA 

4.RODITELJSKI- PRVOPRIČESNIKA U 13,00 FIRMANIKA U 13,30 

RRR AAA SSS PPP OOO RRR EEE DDD    SSS VVV EEE TTT III HHH    MMM III SSS AAA       

Evanđelje Iv 20,1-9 
Trebalo je da Isus ustane od mrtvih. 
 
Čitanje svetog Evanđelja po Ivanu 
 

 Prvog dana u tjednu rano 

ujutro, još za mraka, dođe 

Marija Magdalena na grob i 

opazi da je kamen s groba 

dignut. Otrči stoga i dođe k 
Šimunu Petru i drugom učeniku, 

kojega je Isus ljubio, pa im 

reče: »Uzeše Gospodina iz 

groba i ne znamo gdje ga 

staviše.«Uputiše se onda Petar i 

onaj drugi učenik i dođoše na 

grob. Trčahu obojica zajedno, 
ali onaj drugi učenik prestignu 

Petra i stiže prvi na grob. Sagne 

se i opazi povoje gdje leže, ali 

ne uđe. Uto dođe i Šimun Petar 

koji je išao za njim i uđe u 

grob. Ugleda povoje gdje leže i 
ubrus koji bijaše na glavi 

Isusovoj, ali nije bio uz povoje, 

nego napose svijen na jednome 

mjestu. 

Tada uđe i onaj drugi učenik 

koji prvi stiže na grob i vidje i 

povjerava. Jer oni još ne 
upoznaše Pisma da Isus treba 

da ustane od mrtvih. 

                       Riječ Gospodnja 

 

 

 
Zborna molitva 

Bože, ti si danas po 

svojem Jedinorođencu 

pobijedio smrt i nama 

otvorio pristup vječnom 

životu. Zato slavimo 

blagdan njegova 

uskrsnuća: obnovi nas, 

molimo, svojim Duhom i 

daj da i mi uskrsnemo u 

svjetlo života. Po 

Gospodinu. 

 

Nedjeljni liturgijski Listić župe sv. ELIZABETE UGARSKE-JALŽABET  
Uređuje i kreira: Matija Vonić,župnik   IZDAJE: Župa sv. Elizabete Ugarske-
Jalžabet.Uredovno vrijeme župnog ureda je sat vremena prije i  poslije Svete Mise, a 
ponedjeljkom i blagdanom ne radi. U slučaju bilo koje potrebe zovite   098/9444548 

  zupa-jalzabet@biskupija-varazdinska.hr  Web.str.  www.zupa-sv-elizabete.hr  

                                     ili na župnikov mail: matija.vonic@kc.t-com.hr 

RAČUN ŽUPE U ZAB-i  IBAN HR3023600001102165143 (za donacije)        
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      Godišnjice  smrti u idućem tjednu 21.04.-27.04. 

Dat. smrti Ime i prezime Stanovanje 

21.04.2023 Ivan Premužić Kelemen 

   NAŠI ZABORAVLJENI SVEĆENICI 
                          JALŽABET 

                  VLČ. LUKA PARTAŠ 

PARTAŠ, Luka (Lucas), (*12.X.1889. †3.IV.1939.), ZN. 
Rođen je 12. listopada 1889. u Suhodolu, t.j. 
Jalžabetu. U starješinstvo (prezbiterat) uveden je 
1913. — Duhovni pomoćnik u Kutjevu (-1915.). — 
Imenovani duhovni pomoćnik u Cirkveni (1915.). 
Imenovan je 1915. (NDS, br. 5452/1915.). No, 
izgleda da u Cirkvenu nije ni otišao. — Duhovni 
pomoćnik Milanu Zjaliću u Samoboru (IX.1915.-
5.XII.1916.). Imenovan je 7.IX.1915. (NDS, br. 
5452/1915.). Iz župe odlazi 5. prosinca 1916. — Vojni 
dušobrižnik (XII.1916.-). — Duhovni pomoćnik 
ponovno M. Zjaliću u Samoboru (17.XI.1918.-
15.X.1919.). — Duhovni pomoćnik u Požegi. —dopis  
“Kongregacija gimnazijalaca; Sada vodi kongregaciju  
velikom požrtvovnošću veleč. g. Luka Partaš,koji je 
obljubljen među mladeži“. (1921.g.)(Glasnik ) 
Župnik u Kutjevu (1924.-1928.). — Stariji duhovni 
pomoćnik u Oriovcu (23.III.1929.-1.VII.1930.). —
 Privremeni upravitelj župe Oriovac (1.VII.-
31.XII.1930.). Župom upravlja nakon odlaska župnika 
Marka Blaževca. — Župnik u Dolnjim Mostima  
(1931.-1933.). — Umro je 3. travnja 1939. Nađen je 
mrtav u Savi (Trnje).  
-Spomenica župe Jalžabet; str.132 „Mladomisniku 
Jakobu Novosel (1923.g.) bio manuduktor (stolo-
ravnatelj) bivši kutjevački župnik,a Jalžabečanin,Luka 
Partaš koji je nakon 21 godinu misništva umirovljen 
zbog bolesti te se u srpnju 1933.g. navratio u 
Jalžabet-svoje rodno mjesto da ovdje životari kao 
umirovljenik“+Piše u Spomenici pod napomenama; 
“Nastradao u Savi kod Trnja 08.03. 1939.g. u župi 
Krista Kralja“.    Izvori: Razum, Stjepan. Presbyteratus 

Catholicus Croaticus.    - Svećenici Bjelovarskog  kraja Dio I. 
Bjelovarski dekanat str. 383. Stjepan Kožul 
-Glasnik Srca Isusova br. 1. od 1921.g. -Spomenica župe Jalžabet 
-Šermatizam 1939.g. LUKA PARTAŠ, upr. 2., r. 12-X-1889, 
Jalžabet,  m. 2-VII-1913, stan. u Jalžabetu. 

 

 

Redovni godišnji doprinos za župne potrebe 2024/25. 

1.Tomislav Gluhak,Ludbreška 31,Kelemen 
2.ob. Delaš,Vinkovci 
3.Stjepan Hrebak,Vukovićeva  25,Kaštelanec 
4.ob.Habajec,Varaždinska 10,Jakopovec 
5.ob.Tkalčec,Kolodvorska 13,Jalžabet 
6.ob.Jug,Varaždinska 64,Jakopovec 
7.ob.Rebić,Ludbreška 21,Jalžabet 
8.Anamarija Cerjan Cafuk,Ludbreška 56,Novakovec 

9.ob.Horvat,Vinogradska 10,Jalžabet 
Hvala svima koji svoje obaveze prema Crkvi ispunjavaju.  
PRILIKOM TRAŽENJA DOKUMENATA U ŽUPNOM UREDU,KNJIŽICU PONESITE. 

UPLATILO-55.obitelji od 800  (2025.g.) 
**************************************** 

ŽUPNI VJERONAUK: -NEĆE GA BITI DO DALJNJEG.  
================================================ 

-Roditeljski 27.04. u 13.00 PP i u 13,30 Firma 

-Predstavljanje Prvopričesnika 27.04. u 11,00 

************************************ 

 
SRETAN USKRS SVIM NAŠIM ŽUPLJANIMA,ŽELI 
ŽUPNIK SA SURADNICIMA. 

=================================== 
Preminuo;Dražen Horvat 15.04. iz Jalžabeta. 

Pokoj vječni daruj mu Gospodine. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Uskrs na raznim jezicima 
Kršćani slave Uskrs, obilježavajući uskrsnuće sina Božjeg Isusa 
Krista, koji se po Novom zavjetu podigao iz groba tri dana nakon 
što je razapet i pokopan, godine 33. U zapadnoj crkvi Uskrs pada 
prve nedjelje poslije proljetne ravnodnevnice te ne može biti prije 
22. III., niti poslije 2. V. Pravoslavni Uskrs (često se koristi i 
naziv Vaskrs) može pasti na isti dan kad i katolički, ali i poslije 
jedne, četiri ili pet sedmica.   Velika noć. 
Rusi Uskrs zovu Pasha, prema jevrejskom prazniku Pesahu. U 
ruskom jeziku postoji i imenica "voskresenije", koja ima dva 
značenja: nedjelja i vaskrsenje, pa je to i originalni naziv 
Tolstojevog romana "Uskrsnuće", napisanog od 1889. do 1899. 
godine.  Francuzi Pâques, Španjolci Pascua, a Talijani Pasqua. 
Pesah na starožidovskom znači prijelaz i tim praznikom slavi se 
odlazak iz Egipta u obećanu zemlju. 
Germanski pak jezici za Uskrs imaju riječ koja potječe od imena 
teutonske božice zore Eostre (to je nominativni oblik): Nijemci 
kažu Ostern, Englezi i Amerikanci Easter, što jasno podsjeća na 
riječ "east" (istok), odakle sviće zora. Švedski jezik izuzetak je 
među germanskim jezicima pa se švedska riječ za Uskrs ne 
zasniva na imenu božice Eostre te se zato Strindbergova drama 
"Uskrs" u originalu zove "Påsk". 
Naziv za Uskrs u nekim slavenskim jezicima (slovenski Velika 
noč, češki Velikonoce, poljski Wielkanoc) podsjeća da su se u 
davnini svečani uskršnji liturgijski obredi vršili u noći uoči 
praznika. U mađarskom jeziku Uskrs se naziva "húsvét". 
Vazam 
Hrvatski sinonimni naziv Vazam (slovenski arhaično i 
kajkavski: Vuzem) nastao je - kako se tvrdi u "Općoj 
enciklopediji" - ili od staroslavenske riječi възъмъ "(uzimanje 
mesa nakon posta) ili prema grčkom azyma (beskvasni hljeb što 
se jeo na Pashu)". 
 

 

IZ ŽIVOTA NAŠE ŽUPE 


